See the notice on TED website

432627-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Anlaggningsarbete for vatten- och avloppsledningar — Budowa kanalizacji deszczowej w
ul. Stonecznej w Katowicach

OJ S 120/2026 25/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Katowickie Inwestycje S.A.
E-postadress: zamowienia@kisa.katowice.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Budowa kanalizacji deszczowej w ul. Stonecznej w Katowicach
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ,Budowa kanalizacji deszczowej w ul.
Stonecznej w Katowicach”. Przedmiotem zamdéwienia jest budowa kanalizacji deszczowej w
zakresie srednic DN200-DN600mm o tgcznej dtugosci L=1 559,00mb wraz ze zbiornikiem
retencyjnym podziemnym DN1500mm PEHD SN8 o dtugosci L=185,50mb, pojemnosci V=327,
00m3 w ul. Stonecznej w Katowicach 2. Szczegotowy zakres przedmiotu zamowienia
okreslajg: — Projektowane postanowienia umowy — Zatgcznik nr 8 do SWZ - Wz6r karty
gwarancyjnej — Zatgczniki nr 9 do SWZ - Dokumentacja Projektowa— Zatgcznik nr 10 do SWZ
- Przedmiar robdét - Zatgczniki nr 11 do SWZ — Warunki szczegdlne zajecia nieruchomosci —
Zatgcznik nr 12 do SWZ - Warunki techniczne wykonania i odbioru —Zatgcznik nr 13 do SWZ
- Zasady dostarczania dokumentacji powykonawczej — Zatgcznik nr 14 do SWZ 3. Okres
gwarancji jakosci i rekojmi za wady: Zamawiajgcy wymaga, aby okres gwarancji jakosci za
wykonany przedmiot umowy wynosit min. 36 miesiecy od dnia dokonania odbioru koncowego.
Zamawiajgcy wymaga, aby okres rekojmi za wady wynosit 60 miesiecy od dnia dokonania
odbioru kohcowego. Warunki gwaranciji i rekojmi okreslone zostaty w Zatgczniku nr 8 do
SWZ- projektowane postanowienia umowy. 4. Okreslenie zamowienia wedtug Wspdlnego
Stownika Zaméwien (CPV): Gtéwny przedmiot: 45231300-8 Roboty budowlane w zakresie
budowy wodociggdw i rurociggow do odprowadzania sciekow Dodatkowe kody CPV:
45232130-2 Roboty budowlane w zakresie rurociggéw do odprowadzania wody burzowe;j
45200000-9 Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych obiektow budowlanych
lub ich czesci oraz w zakresie inzynierii lagdowej i wodnej
Forfarandets identifierare: 85b70dfe-59fb-4def-b92c-5c6d22e7478b
Intern identifierare: KISA/PN/02/1/2026/SLONECZNA
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej
Forfarandets viktigaste kdnnetecken: 1.W niniejszym postepowaniu komunikacja miedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie za posrednictwem platformy e-Zamawiajgcy
(zwanej dalej ,Platformg”) dostepnej pod adresem https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/. We
wszelkiej korespondencji zwigzanej z niniejszym postepowaniem Zamawiajgcy i Wykonawcy
postugujg sie numerem ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (TED) lub
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numerem referencyjnym postepowania. 2.Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a
Wykonawcami, w szczegolnosci wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentéw lub
oswiadczeh miedzy nimi, odbywa sie za posrednictwem Platformy. 3.Wykonawca sktada
oferte za posrednictwem Platformy. 4. Zmiany i wyjasnienia tresci SWZ oraz inne dokumenty
zamowienia bezposrednio zwigzane z postepowaniem o udzielenie zamowienia bedg
udostepniane na stronie internetowej: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/ 5.Kazdy
Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte.

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45231300 Anlaggningsarbete for vatten- och avloppsledningar
Ytterligare klassificering (cpv): 45232130 Byggnadsarbeten: regnvattenledningar, 45200000
Delar av eller kompletta bygg- och anlaggningsarbeten samt vag- och vattenarbeten

2.1.2. Leveransplats
Postadress: ul. Stoneczna
Ort: Katowice
Postnummer: 40-135
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
ustawa z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z
pozn. zm.)

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zaméwienia
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia
Bedragerier: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy
dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego
na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdwienia
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na
podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zamowienia
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdwien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zaméwienia
Barnarbete och andra former av manniskohandel: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zaméwienia
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Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zaméwien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia

Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia

Insolvens: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia

Ackordsuppgorelse med borgenarer: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamédwien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na
podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zamdwienia

Tvangsforvaltning: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy
dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego
na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdwienia

Avbruten naringsverksamhet: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych.
Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia
Wykonawcy skfadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsforfarande: art. 108 ust.
1 pkt 6 ustawy Prawo zamdéwien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: art. 108
ust. 1 pkt 1i 4 ustawy Prawo zamowien publicznych, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresiji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2023 r. poz. 129 z
pozn. zm.). Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
o$wiadczenia Wykonawcy skftadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamodwienia

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy
Prawo zamdwien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na
podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zamowienia Zamowienia

5. Del (anbudsomrade)
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5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Budowa kanalizacji deszczowej w ul. Stonecznej w Katowicach
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest budowa kanalizacji deszczowej w zakresie srednic
DN200-DN600mm o tgcznej dtugosci L=1 559,00mb wraz ze zbiornikiem retencyjnym
podziemnym DN1500mm PEHD SN8 o diugosci L=185,50mb, pojemnosci V=327,00m3 w ul.
Stonecznej w Katowicach
Intern identifierare: KISA/PN/02/1/2026/SLONECZNA

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45231300 Anlaggningsarbete for vatten- och avloppsledningar
Ytterligare klassificering (cpv): 45232130 Byggnadsarbeten: regnvattenledningar, 45200000
Delar av eller kompletta bygg- och anlaggningsarbeten samt vag- och vattenarbeten

5.1.2. Leveransplats
Postadress: ul. Stoneczna
Ort: Katowice
Postnummer: 40-135
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 16 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges: Ej
kant
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel:
Program for EU-medel: Sammanhallningsfonden (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: Dziatanie FENX.01.02 Adaptacja terenéw zurbanizowanych do zmian
klimatu, Priorytetu FENX.01 Wsparcie sektorow energetyka i sSrodowisko z Funduszu
Spojnosci wspotfinansowanego ze srodkéw Funduszu Spojnosci, Programu Fundusze
Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027
Ytterligare uppgifter om EU-medel: Projekt ,Uporzgdkowanie systemu gospodarowania
wodami opadowymi w Katowicach — etap III”
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
 nej
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: 1. Wraz z ofertg Wykonawca sktada nastepujace oswiadczenia
lub dokumenty: 1) Oswiadczenia (JEDZ) o ktérych mowa w pkt. XII.1. i XI.3. SWZ; 2)
Oswiadczenia, o ktorych mowa w pkt. XI1.2., XlIl.4. SWZ; 3) Oswiadczenie wykonawcow
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia o ktérych mowa w pkt. XII.5. SWZ — jezeli
dotyczy; 4) Zobowigzanie, o ktérym mowa w pkt. XII.7. SWZ (wg wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 4 do SWZ) — jezeli dotyczy; 5) Samooczyszczenie, o ktérym mowa w pkt. X.3.
SWZ — jezeli dotyczy; 6) Zastrzezenie tajemnicy przedsiebiorstwa— o ktérym mowa w pkt. XV.
6. SWZ - jezeli dotyczy; 7) Odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wiasciwego rejestru, w celu
potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu wykonawcy lub podmiotu udostepniajgcego
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zasoby, jest umocowana do jego reprezentowania. Wykonawca nie jest zobowigzany do
ztozenia w/w dokumentow, jezeli zamawiajacy moze je uzyska¢ za pomocg bezptatnych i
ogolnodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych
dokumentéw. Zamawiajgcy moze zgdac¢ od wykonawcy przedstawienia ttumaczenia na jezyk
polski pobranych samodzielnie przez zamawiajgcego dokumentéw; 8) Petnomocnictwo lub
inny dokument w formie elektronicznej, do sktadania oswiadczen w imieniu Wykonawcy - w
przypadku, gdy upowaznienie do podpisania oferty nie wynika bezposrednio z wtasciwego
rejestru lub ewidencji. W przypadku gdy petnomocnictwo lub inny dokument zostato
wystawione jako dokument w postaci papierowej, przekazuje sie cyfrowe odwzorowanie tego
dokumentu opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Poswiadczenia zgodnosci
cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej dokonuje mocodawca lub
notariusz; 9) Petnomocnictwo lub inny dokument w formie elektronicznej, do reprezentowania
Wykonawcédw w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie niniejszego zamowienia publicznego —w
przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia; 10) Kosztorys
ofertowy sporzgdzony i wypetniony w uktadzie zgodnym z formularzem stanowigcymi
Zatgcznik nr 11 do SWZ. Kosztorys ofertowy winien by¢ ztozony w formie elektronicznej, tj. w
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby
upowaznionej do reprezentowania wykonawcy zgodnie z formg reprezentacji okreslong w
dokumencie rejestrowym wiasciwym dla formy organizacyjnej lub innym dokumencie; 11)
Wykaz materiatéw lub rozwigzan rownowaznych — wykonawca, ktory powotuje sie na
materiaty lub rozwigzania réwnowazne, jest zobowigzany wykaza¢ w ofercie, ze oferowane
przez niego materiaty lub rozwigzania spetniajg wymagania okreslone przez zamawiajgcego.
W takim przypadku wykonawca zatgcza do oferty wykaz rozwigzan rownowaznych
zawierajgcy dane i informacje, o ktérych mowa w pkt. IV.6 SWZ. Wymagana forma: Wykaz
rozwigzan rownowaznych sktada sie, pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej tj. w
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 2. Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w: 1) art. 108 ust. 1 pkt
1) lit. @)+h), pkt 2) - jezeli osoba, o ktérej mowa w tym punkcie zostata skazana za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust.1 pkt 1 lit. a)+h), pkt 3), pkt 4), pkt 5) i pkt 6) uPzp
2) art. 109 ust.1 pkt. 4) uPzp; 3) art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego; 4) art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie. 3. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych wymaganych w celu
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawcéw z przedmiotowego postepowania
oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, zawarty jest w pkt. Xl SWZ. 4.
Zamawiajacy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzien ztozenia nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1)
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1), pkt 2) i pkt 4) uPzp,
sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Jezeli wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z
Krajowego Rejestru Karnego — skfada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr
sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny dokument wydany przez
wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, pkt 2) i pkt 4) uPzp, wystawione nie wczes$niej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. 2) oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5
uPzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
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lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (tekst jedn. - Dz. U. z 2025 r. poz. 1714),
z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte albo o$wiadczenia o przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej - zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 3 do SWZ. 3) odpisu lub informacji
z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 uPzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub
z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej — sktada dokument lub
dokumenty wystawione w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego
aktywami nie zarzgdza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalnos¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury, wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 4) odwiadczenia
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 uPzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego,
o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 3, 4, 51 6 uPzp oraz art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE)
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, dodanym Rozporzgdzeniem Rady
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z 8.04.2022 r. str. 1) i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego - zgodnie ze wzorem
stanowigcym Zatgcznik nr 2b do SWZ. 5) wykazu robét budowlanych wykonanych nie
wczesdniej niz w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w
tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz podmiotow,
na rzecz ktorych roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczenie dowodow okreslajgcych, czy te
roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg
referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty
budowlane zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskaé tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty — zgodnie ze wzorem
stanowigcym Zatgcznik nr 5 do SWZ, 6) wykazu osob, skierowanych przez wykonawce do
realizacji zamodwienia publicznego, w szczegodlnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug,
kontrole jakos$ci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich
kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do
wykonania zamdéwienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami — zgodnie ze wzorem stanowigcym
Zatgcznik nr 6 do SWZ. W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia dokumenty wymienione w pkt 4.1)-4) sktada kazdy z podmiotow. Jezeli w kraju, w
ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktorych mowa w ppkt. 1) lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt. 1), pkt. 2) i pkt. 4), uPzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czeci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat
dotyczyé, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
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miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢ nie
ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. Szczegoétowe wymagania dotyczgce
o$wiadczen i dokumentéw zawarte sg w pkt. XIl SWZ.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze wykonat w
okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie: a) co najmniej jedng robote budowlang obejmujgca
budowe lub przebudowe kanalizacji sanitarnej lub deszczowej lub ogdlnosptawnej o Srednicy
min. DN1500mm i dtugosci co najmniej 100mb lub co najmniej jedng robote budowlang
obejmujgcg budowe zbiornika retencyjnego rurowego, o srednicy min. DN1500mm i
pojemnosci co najmniej 175m3. Zamawiajgcy uzna powyzszy warunek za spetniony, jesli
Wykonawca wykaze, ze wykonat wymagang robote w ramach jednej umowy/inwestycji. W
przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia powyzszy
warunek musi zosta¢ w catosci spetniony minimum przez jednego z Wykonawcéw. UWAGI: -
Pod pojeciem ,budowy lub przebudowy” przyjmuje sie budowe lub przebudowe w rozumieniu
ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418 ze zm.). — Przez
zamowienia potwierdzajgce spetnienie warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie
zdolnosci technicznej, zamawiajgcy rozumie roboty budowlane zrealizowane (czyli
zakonczone i odebrane protokotem czesciowym lub koncowym) polegajgce na wykonaniu
robét budowlanych, o ktérych mowa w pkt X1.2.1) a) SWZ. — W przypadku gdy zakres robét
budowlanych bedzie stanowit czes¢ robot o szerszym zakresie, wykonawca zobowigzany jest
w Wykazie wykonanych robét wyodrebnié rodzajowo roboty, o ktérych mowa pkt X1.2.1) a)
SWZ. - W przypadku gdy wykonawca nabyt doswiadczenie przy realizacji zaméwienia jako
cztonek konsorcjum, to winien wykazac, ze bezposrednio wykonywat te cze$¢ zamowienia,
ktora bedzie odpowiadata zakresowi, ktory zostat okreslony przez Zamawiajgcego na
potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postepowaniu. — Jesli wykonawca polega na
zdolnosciach technicznych innych podmiotow, a podmiot udostepniajgcy te zdolnosci nabyt je
przy realizacji zamowienia jako cztonek konsorcjum, to winien wykazac, ze bezposrednio
wykonywat te czes¢ zamdwienia, ktéra odpowiada udostepnianym zdolnosciom.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze dysponuje bgdz
bedzie dysponowac: a) Kierownikiem Budowy posiadajgcym: — Kwalifikacje i umiejetnosci:
uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci kanalizacyjnych lub uprawnienia rbwnowazne do powyzszych, a
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw prawa wraz z aktualnym
zaswiadczeniem o przynaleznosci do Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa; -
Doswiadczenie zawodowe: doswiadczenie w pracy na stanowisku kierownika budowy lub
kierownika robot (w rozumieniu ustawy Prawo Budowlane) przy realizacji co najmniej jednej
roboty budowlanej obejmujgcej budowe lub przebudowe kanalizacji sanitarnej lub deszczowej
lub ogodlnosptawnej o srednicy min. DN1500mm i dtugosci co najmniej 100mb lub budowe
zbiornika retencyjnego rurowego o srednicy min. DN1500mm i pojemnos$ci co najmniej 175m3.
Wskazana osoba winna naby¢ wymagane doswiadczenie zawodowe od dnia uzyskania
uprawnien do uptywu terminu sktadania ofert w niniejszym postepowaniu. W przypadku, gdy
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wskazana osoba nie postuguje sie biegle jezykiem polskim, Wykonawca jest zobowigzany
zapewni¢ co najmniej jednego ttumacza na czas obowigzywania Umowy. W przypadku
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia oceniany bedzie ich tgczny
potencjat osobowy. Zamawiajgcy uzna, iz osoba wskazana, na potwierdzenie spetniania ww.
warunku udziatu w postepowaniu posiada wymagane doswiadczenie zawodowe, jezeli
Wykonawca w wykazie osob wykaze, iz osoba ta kierowata robotami budowlanymi, o ktorych
mowa powyzej i roboty te zostaty juz zrealizowane (czyli zakoczone i odebrane protokotem
czesciowym lub koncowym). UWAGI - Pod pojeciem ,budowy lub przebudowy” przyjmuje sie
budowe lub przebudowe w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U.
z 2025 r. poz. 418 ze zm.). - W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia oceniany bedzie ich tgczny potencjat zawodowy. — Przez ww.
uprawnienia budowlane Zamawiajgcy rozumie uprawnienia budowlane, o ktérych mowa w
ustawie z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jedn. Dz.U. z 2025 r. poz. 418 ze zm.)
lub odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia budowlane wydane na podstawie uprzednio
obowigzujgcych przepisoéw prawa lub odpowiednich przepiséw obowigzujgcych na terenie
kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, uznanych przez wiasciwy
organ, zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji
zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jedn. Dz.U. z 2023
r. poz. 334 ze zm.). W przypadku osob, ktére sg obywatelami panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej oraz panstw cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym (w rozumieniu art. 4a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach
zawodowych architektow oraz inzynierow budownictwa (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r. poz. 551
ze zm.) osoby wyznaczone do realizacji zamdwienia posiadajg uprawnienia budowlane,
wyszczegolnione wyzej jezeli: nabyty kwalifikacje zawodowe do wykonywania dziatalnosci w
budownictwie, rownoznacznej wykonywaniu samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, odpowiadajgce posiadaniu uprawnien
budowlanych, oraz posiadajg odpowiednig decyzje o uznaniu kwalifikacji zawodowych lub w
przypadku braku decyzji o uznaniu kwalifikacji zawodowych zostaty spetnione w stosunku do
tych oséb wymagania, o ktérych mowa w art. 20a ust. 2-6 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o
samorzgdach zawodowych architektow oraz inzynierow budownictwa (tekst jedn. Dz. U. z
2023 r. poz. 551 ze zm.), dotyczgce swiadczenia ustug transgranicznych. Stosownie do art. 12
ust. 7 Ustawy Prawo budowlane, podstawe do wykonywania samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie stanowi m.in. wpis na liste cztonkow wiasciwej izby samorzgdu
zawodowego, potwierdzony zaswiadczeniem wydanym przez te izbe. Zgodnie z art. 12a
Ustawy Prawo budowlane, samodzielne funkcje techniczne w budownictwie mogg réwniez
wykonywac osoby, ktorych odpowiednie kwalifikacje zawodowe zostaty uznane na zasadach
okreslonych w przepisach odrebnych.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Oferta otrzyma, w kryterium ,cena”, liczbe punktéw, podang z doktadnoscig do
dwoch miejsc po przecinku wynikajgcg z wzoru: liczba punktéw = cena brutto niepodlegajgcej
odrzuceniu oferty z najnizszg ceng/cena brutto oferty badanej x 90. Maksymalna liczba
punktow, jakg moze uzyskac oferta wg kryterium ,cena”, wynosi 90 pkt.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 90
Kriterium:
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Typ: Kvalitet

Namn: Okres udzielonej gwaranc;ji jakosci

Beskrivning: Kryterium ,okres udzielonej gwarancji jakosci”: 1)Minimalny okres gwarancji
wynosi 36 miesiecy, liczgc od dnia dokonania odbioru kohcowego przedmiotu zamowienia. 2)
Za kazde 12 miesiecy zaoferowanej gwarancji powyzej 36 miesiecy, Wykonawca otrzyma 5
punktéw. 3)Maksymalna liczba punktéw, jakg moze uzyska¢ wykonawca, wynosi 10,00 pkt. w
przypadku zaoferowania gwarancji na okres 60 miesiecy lub wiecej. 4)W przypadku
zaoferowania minimalnego okresu gwaranciji, tj. 36 miesiecy, wykonawca otrzyma 0 pkt. 5)W
przypadku zaoferowania okresu gwarancji krotszego niz wymagany, oferta Wykonawcy
zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1. pkt. 5) uPzp. 6)Jezeli Wykonawca nie
wskaze w ztozonej ofercie okresu gwarancji, otrzyma w tym kryterium O pkt., natomiast w
przypadku wyboru jego oferty zostanie przyjety wymagany minimalny okres gwarancji jakosci
tj. 36 miesiecy.

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Platforma e-Zamawiajgcy dostepna pod adresem https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
URL: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczyé swojg
oferte wadium o wartosci 75 000,00 PLN. Szczegétowe wymagania dotyczgce wadium
reguluje pkt. XVI SWZ.
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 14/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 14/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: Strona internetowa prowadzonego postepowania: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
Kompletterande information: Otwarcie ofert jest niejawne.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia
zostaty zawarte w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 8 do
SWZ.
Elektronisk fakturering: Tillaten
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Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: 1.
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
Wykonawcy ustanawiajg Pethomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia. 2. Wszelka
korespondencja prowadzona bedzie z Petnomocnikiem. 3. Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy
sie 0 niniejsze zamoéwienie, ktérych oferta zostanie uznana za najkorzystniejszg, przed
zawarciem umowy o realizacje zamodwienia, sg zobowigzani dostarczy¢ Zamawiajgcemu
stosowng umowe regulujgcg wspotprace, zawierajgcg w swojej tresci minimum nastepujgce
postanowienia: 1) okreslenie celu gospodarczego, 2) oznaczenie czasu trwania wspétpracy,
obejmujgcego okres realizacji przedmiotu zamowienia, gwarancji i rekojmi, 3) okreslenie
lidera, 4) okre$lenie zakresu rzeczowego zamowienia realizowanego przez kazdego z
wykonawcoéw, 5) wykluczenie mozliwosci wypowiedzenia umowy przez ktéregokolwiek z jego
cztonkdéw do czasu wykonania zamdéwienia oraz uptywu terminu gwarancji i rekojmi, 6)
okreslenie odpowiedzialnosci solidarnej wykonawcéw wzgledem Zamawiajgcego, 7) zakaz
zmian w umowie bez zgody Zamawiajgcego.

Ekonomiska arrangemang: Zasady dotyczgce ptatnosci i rozliczen zostaty zawarte w
projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 8 do SWZ.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacje przekazano przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 2) 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, jezeli chodzi o odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zamodwienia, 3) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, w przypadku odwofania w innych okolicznosciach niz wymienione w pkt.1) i pkt.2).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Katowickie
Inwestycje S.A.
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation som mottar anbudsansdkningar: Katowickie Inwestycje S.A.
Organisation som behandlar anbud: Katowickie Inwestycje S.A.

8. Organisationer
8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Katowickie Inwestycje S.A.

Registreringsnummer: 9542588939
Postadress: ul. Porcelanowa 21
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8.1.

8.1.

8.1.
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Ort: Katowice

Postnummer: 40-246

Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)

Land: Polen

Kontaktpunkt: Dziat zamoéwien publicznych

E-postadress: zamowienia@kisa.katowice.pl

Tfn: +48323500075

Webbadress: www.katowickieinwestycje.pl

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl
Koparprofil: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

Organisation som behandlar anbud

ORG-0002

Officiellt namn: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreringsnummer: 5262883664

Ort: Warszawa

Postnummer: 00-682

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-postadress: sp@prokuratoria.gov.pl

Tfn: +48 22 695 85 04

Den hér organisationens roller:
Medlingsorganisation

ORG-0003

Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17a

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwotan
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +48 (22) 458 78 01

Fax: +48 (22) 458 78 00

Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio

Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUO0OO)
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Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

10. Andring
Version av det foregaende meddelandet som ska andras

380138-2026
Huvudskalet till andringen

Information nu tillganglig
Beskrivning

1) Modyfikacja warunku udziatu w postepowaniu 2) Zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert
w nastepstwie wyjasnien i modyfikacji tresci SWZ

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0001
Beskrivning av andringar: 1) Modyfikacja warunku udziatu w postepowaniu w sekcji 5.1.9.
BYLO: Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe Opis kryterium selekcji:
Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze dysponuje bgdz bedzie dysponowac: a)
Kierownikiem Budowy posiadajgcym: — Kwalifikacje i umiejetnosci: uprawnienia budowlane
bez ograniczen do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci kanalizacyjnych lub uprawnienia rownowazne do powyzszych, a wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw prawa wraz z aktualnym zaswiadczeniem o
przynaleznosci do Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa; - Doswiadczenie zawodowe:
doswiadczenie w pracy na stanowisku kierownika budowy (w rozumieniu ustawy Prawo
Budowlane) przy realizacji co najmniej jednej roboty budowlanej obejmujgcej budowe lub
przebudowe kanalizacji sanitarnej lub deszczowej lub ogdlnosptawnej o Srednicy min.
DN1500mm i dtugosci co najmniej 100mb lub budowe zbiornika retencyjnego rurowego o
Srednicy min. DN1500mm i pojemnosci co najmniej 175m3. JEST: Kryterium: Odpowiednie
kwalifikacje edukacyjne i zawodowe Opis kryterium selekcji: Wykonawca spetni warunek,
jezeli wykaze, ze dysponuje bgdz bedzie dysponowac: a) Kierownikiem Budowy
posiadajgcym: — Kwalifikacje i umiejetnosci: uprawnienia budowlane bez ograniczen do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci
kanalizacyjnych lub uprawnienia rownowazne do powyzszych, a wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw prawa wraz z aktualnym zaswiadczeniem o
przynaleznosci do Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa; - Doswiadczenie zawodowe:
doswiadczenie w pracy na stanowisku kierownika budowy lub kierownika robét (w rozumieniu
ustawy Prawo Budowlane) przy realizacji co najmniej jednej roboty budowlanej obejmujgcej
budowe lub przebudowe kanalizacji sanitarnej lub deszczowej lub ogélnosptawnej o srednicy
min. DN1500mm i dtugos$ci co najmniej 100mb lub budowe zbiornika retencyjnego rurowego o
Srednicy min. DN1500mm i pojemnosci co najmniej 175m3. 2) Zmiana terminu sktadania i daty
otwarcia ofert wskazanych w sekcji 5.1.12. BYLO: Termin sktadania ofert: 03/07/2026 09:00:
00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni Okres, przez ktory
oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia:
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03/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
JEST: Termin sktadania ofert: 14/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 14/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
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